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See the notice on TED website

507906-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Wodór – LE_Elektrolyseur_2026
OJ S 139/2026 22/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: H2 Wind Saar GmbH
E-mail: vergabe@dornbach.de
Status prawny nabywcy: Organizacja udzielająca zamówienia dotowanego przez instytucję 
zamawiającą
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: LE_Elektrolyseur_2026
Opis: Elektrolyseanlage zur Wasserstoffproduktion inkl. Verdichtung, Speicherung und 
Abfüllstation
Identyfikator procedury: de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
Wewnętrzny identyfikator: LE_ELS_2026
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 24111600 Wodór

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): St. Wendel (DEC06)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: 
Nadużycia: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Udział w organizacji przestępczej: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/507906-2026
mailto:vergabe@dornbach.de
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Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: LE_Elektrolyseur_2026
Opis: Der lokale Bürgerwindpark der Windpark Saar GmbH & Co. Repower KG will einen 
Beitrag zur Dekarbonisierung im Verkehrssektor leisten. Dafür sollen Busse der Saarbahn 
GmbH in Saarbrücken mit grünem Wasserstoff versorgt werden. Geplant ist die lokale 
Erzeugung von grünem Wasserstoff mittels Elektrolyseurs auf Basis von Strom aus eigener 
Windkraft und Photovoltaik-Freiflächenanlagen. Der erzeugte erneuerbare Wasserstoff wird in 
Trailern zum ca. 60 bis 80 km (je nach Streckenführung) entfernten Betriebshof der Saarbahn 
transportiert. Der Standort der Gesamtanlage liegt im Gewerbegebiet In der Au in 66629 
Freisen. Hierfür soll bis Q2 2028 eine Elektrolyseanlage1 inkl. Verdichtung, Speicherung und 
Abfüllstation für Trailer beschafft, errichtet und in Betrieb genommen werden. Das Projekt wird 
im Rahmen zur Förderung der nachhaltigen Mobilität im Saarland (NMOB) Einzelrichtlinie 
„Alternative Antriebe“ vom Ministerium für Umwelt, Klima, Mobilität, Agrar und 
Verbraucherschutz gefördert. Alle weiteren Informationen möchten Sie den beigefügten 
ausführlichen Vergabeunterlagen, insbesondere Anlage 2 Leistungsbeschreibung, entnehmen.
Wewnętrzny identyfikator: 0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 24111600 Wodór

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): St. Wendel (DEC06)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące
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5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Unternehmensdarstellung Folgende Angaben sind im Zuge der 
Unternehmensdarstellung zu erbringen: - Angaben zum Inhaber/Gesellschafter und zur 
Geschäftsführung, - Benennung eines oder mehrerer Ansprechpartner für den Auftraggeber, - 
Gesellschaftsform, - Gründungsjahr, - Anzahl der Mitarbeiter des Unternehmens, - 
Tätigkeitsschwerpunkte. Sofern das Angebot durch eine Bewerbergemeinschaft eingereicht 
wird, ist hierauf gesondert hinzuweisen. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Es ist eine dezidierte Darstellung der Mitarbeiterkapazitäten, 
insbesondere im relevanten Bereich (Wasserstoffbereich) zu erbringen. (Angabe erfolgt in 
Anlage 6)

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Der vorzulegende Handelsregisterauszug darf nicht älter als das 
Datum dieser Bekanntmachung sein. Bitte beachten Sie, dass der kostenfreie sofortige Abruf 
von Handelsregisterauszügen über  jedermann https://www.unternehmensregister.de/ureg/
möglich ist. Der Handelsregisterauszug ist als Anlage beizufügen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Es ist der Nachweis zu führen über das Bestehen einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung. Es muss sich hierbei um eine solche handeln, die zweifach 
maximiert ist für Personen-, Sach- und Vermögensschäden. Die Deckungssumme muss 
mindestens EUR 10.000.000,00 betragen. Zum Nachweis ist eine entsprechende 
Bescheinigung des Versicherers vorzulegen. Hilfsweise kann seitens des Bewerbers eine 
formlose Erklärung vorgelegt werden, wonach eine entsprechende Versicherung vor 
Vertragsbeginn abgeschlossen wird. Die Versicherung muss ab Vertragsabschluss über die 
gesamte Vertragslaufzeit aufrechterhalten werden. Der Bewerber sichert zu, dass alle zum 
Einsatz kommenden Unterauftragnehmer über einen vergleichbaren Versicherungsschutz 
verfügen bzw. trägt selbst für einen entsprechenden Schutz Sorge. (Nachweis ist als Anlage 
beizufügen/Angabe erfolgt in Anlage 6)

Kryterium: Wskaźnik finansowy
Opis kryterium selekcji: Vorlage der Bilanzen und Gewinn- und Verlustrechnungen der letzten 
drei Geschäftsjahre. Als Anlage beizufügen.

https://www.unternehmensregister.de/ureg/
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Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Es sind die Umsatzwerte der letzten drei Geschäftsjahre im relevanten 
Bereich (Planung und Errichtung von Wasserstofferzeugungsanlagen) anzugeben. (Angabe 
erfolgt in Anlage 6)

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen als 
Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Kryterium: Liczba kierowniczych pracowników
Opis kryterium selekcji: Projektleiter Seitens des Bewerbers ist mindestens ein Projektleiter 
sowie für diesen ein Abwesenheitsvertreter zu benennen, die dem Auftraggeber während der 
gesamten Projektlaufzeit (Auftragsvergabe bis zur erfolgreichen Abnahme der Anlage) als 
Ansprechpartner zur Verfügung stehen. Die Personen sind namentlich zu benennen. Weiter ist 
deren Qualifikation darzustellen. Es ist zu bestätigen, dass die vorstehend genannten 
Personen mindestens über das Sprachniveau “Kompetente Sprachverwendung C1” gemäß 
dem gemeinsamen europäischen Referenzrahmen für Sprachen in deutscher Sprache 
verfügen. Seitens des Bewerbers ist weiterhin ein Vertretungskonzept vorzulegen, aus dem 
sich ergibt, wie der/die Projektleiter sowie der Stellvertreter sich gegenseitig vertreten und wie 
ein einheitlicher Wissensstand bei den vorstehenden Projektbeteiligten während der 
Projektlaufzeit jederzeit gewährleistet wird. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Der Bewerber bestätigt, dass während der gesamten Vertragslaufzeit 
Deutsch als Kommunikationssprache verwendet werden wird. Weiterhin bestätigt der 
Bewerber, dass alle Unterlagen und Dokumentationen während der Projekt- und 
Vertragslaufzeit in deutscher Sprache ausgeliefert werden. (Angabe erfolgt in Anlage 6)

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat Referenzen für eine Elektrolyseanlage sowie für eine 
Wasserstoff-Abfüllanlage beziehungsweise H#-Tankstelle nachzuweisen. Die Referenzen 
können aus einem gemeinsamen Projekt oder aus zwei getrennten Projekten stammen. Für 
die Elektrolyseanlage wird eine Referenz mit einer elektrischen Leistung von mindestens 1 
MW als vollständig vergleichbar angesehen. Referenzen mit einer elektrischen Leistung von 
mindestens 0,5 MW werden anteilig (siehe die nachstehende Tabelle zur Bewertung der 
Referenzen) berücksichtigt. Für die Abfüllanlage beziehungsweise H#-Tankstelle wird eine 
Referenz als vollständig vergleichbar angesehen, wenn diese für eine Ab-füll- oder 
Betankungskapazität von mindestens 400 kg H# pro Tag ausgelegt ist. Dies kann eine 
Trailerabfüllanlagen oder eine H#-Tankstelle für schwere Nutzfahrzeuge, insbesondere Busse 
oder Lkw, umfassen. Referenzen mit einer Abfüll- oder Betankungskapazität von mindestens 
200 kg H2 pro Tag werden anteilig berücksichtigt. Der Bieter hat eine Erklärung abzugeben, 
ob die Anlage seitens des Auftraggebers in Augenschein genommen werden kann. 
Anzugeben sind seitens des Bewerbers; - Leistungsbeschreibung (hier ist insbesondere die 
Anlagenleistung anzugeben, die Befüll- bzw. Betankungskapazität, ob es sich um ein 
integriertes Projekt handelt und der Projektstatus); - Wert der Leistung; - Leistungszeitpunkt; - 
Auftraggeber (hier ist ein Ansprechpartner mit E-Mail-Adresse und Telefonnummer zu 
benennen). (Angabe erfolgt in Anlage 6)
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
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Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 02/09/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Insoweit wird auf Anlage 5.1 Vertrag verwiesen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammern des Saarlandes
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348
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benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: H2 Wind Saar GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: H2 Wind Saar GmbH
Numer rejestracyjny: 10644
Adres pocztowy: Schulstraße 60
Miejscowość: Freisen
Kod pocztowy: 66629
Podpodział krajowy (NUTS): St. Wendel (DEC06)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@dornbach.de
Telefon: +49 6818919746
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Saarlandes
Numer rejestracyjny: afd5f3bd-a805-46f8-baee-8a856a5397c6
Adres pocztowy: Franz-Josef-Röder-Straße 17
Miejscowość: Saarbrücken
Kod pocztowy: 66119
Podpodział krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Telefon: +49 6815014994
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Numer rejestracyjny: 7c73f214-162e-4ad5-b8d6-e9e6f930060e
Adres pocztowy: Eschberger Weg 43
Miejscowość: Saarbrücken
Kod pocztowy: 66121
Podpodział krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)

mailto:vergabe@dornbach.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
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Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@dornbach.de
Telefon: +49 6818919746
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: de2bd218-ecf2-4026-8e45-13c45d5b2348  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 20/07/2026 17:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 507906-2026
Numer wydania Dz.U. S: 139/2026
Data publikacji: 22/07/2026

mailto:vergabe@dornbach.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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